Sygnatura akt VI Ka 88/18

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 12 czerwea 2018 .

Sad Okregowy w Gliwicach, Wydzial VI Karny Odwolawczy w skladzie:
Przewodniczacy SSO Marcin Schoenborn

Sedziowie SO Malgorzata Peteja-Zak (spr.)

SO Arkadiusz Lata

Protokolant Monika Dabek

po rozpoznaniu w dniu 29 maja 2018 r.

przy udziale Marka Dutkowskiego Prokuratora Prokuratury Okregowej w G.
sprawy

1. ILJ. (@) ur. (..) WK,

corkiZ.iL.

oskarzonej z art. 286 § 1 kk

2.D.W.ur.(..)wZ,

corkiR.iE.

oskarzonej z art. 286 § 1 kk

na skutek apelacji wniesionych przez obroncéw oskarzonych i oskarzona I. J. (1)
od wyroku Sadu Rejonowego w Gliwicach

z dnia 9 listopada 2017 r. sygnatura akt III K 901/13

na mocy art. 437 kpk, art. 438 kpk, art. 439 § 1 pkt 8 kpk, art. 624 § 1 kpki art. 632 pkt 2 kpk

1. uchyla punkt 1 zaskarzonego wyroku w czesci dotyczacej czynéw zarzuconych oskarzonej I. J. (1) w punktach V —
XTI aktu oskarzenia i na mocy art. 17 § 1 pkt 7 kpk umarza w tym zakresie postepowanie karne, zas kosztami procesu

w sprawie w tej czeSci obciaza Skarb Panstwa;

2. zmienia zaskarzony wyrok w ten sposob, ze:

a) przyjmuje, iz w sprawie maja zastosowanie przepisy Kodeksu karnego w brzmieniu obowiazujacym do dnia 7

czerwca 2010r.,

b) ustala, iz przypisany oskarzonej I. J. (1) w punkcie 1 czyn z punktu XLII aktu oskarzenia zostal popelniony na szkode

F.Z.(Z),



¢) przyjmuje, iz przypisanych w punkcie 1 czynéw z punktéow: I — IV, XII — CXXII i CXXIV — CL aktu oskarzenia
oskarzona I. J. (1) dopuscila sie w krotkich odstepach czasu w podobny sposoéb i za tak opisany ciag przestepstw z art.
286 § 1 kk wymierza jej na mocy art. 286 § 1 kk w zw. z art. 91 § 1 kk jedna kare 1 (jednego) roku i 6 (szeéciu) miesiecy
pozbawienia wolno$ci oraz na mocy art. 33 § 2 kk wymierza jej rowniez jedna kare grzywny w ilosci 100 (stu) stawek
dziennych, ustalajac wysoko$é jednej stawki dziennej na kwote 10 (dziesieciu) zlotych,

d) uchyla rozstrzygniecie zawarte w punkcie 2,
e) ustala, iz rozstrzygniecie zawarte w punkcie 3 odnosi sie do kary pozbawienia wolnosci orzeczonej powyzej,

f) uchyla rozstrzygniecie zawarte w punkcie 4 i na mocy art. 46 § 1 kk orzeka wobec oskarzonej I. J. (1) obowiazek
naprawienia w czeSci szkody wyrzadzonej przypisanymi przestepstwami poprzez zaplate na rzecz nastepujacych
pokrzywdzonych:

- Z. L. kwoty 113 (sto trzyna$cie) zlotych,

- P. S. (1) kwoty 277 (dwieScie siedemdziesiagt siedem) zlotych,
- A. N. kwoty 111 (sto jedenaScie) zlotych,

- E. K. (1) kwoty 111 (sto jedenalcie) ztotych,

- F. K. (1) kwoty 222 (dwiescie dwadzieécia dwa) zlote,

- I. P. kwoty 166 (sto sze$cdziesiat szeS¢) zlotych,

- H. S. kwoty 83 (osiemdziesiat trzy) zlote,

- M. L. (1) kwoty 1111 (tysiac sto jedenaScie) zlotych,

- H. G. (1) kwoty 1270 (tysiac dwieécie siedemdziesiat siedem) zlotych,
- E. R. (1) kwoty 259 (dwiescie piecdziesiat dziewie¢) zlotych,
- A. C. (1) kwoty 166 (sto szeSédziesiat sze$c) zlotych,

- 1. S. (1) kwoty 129 (sto dwadzieScia dziewie¢) zlotych,

- J. K. (1) kwoty 129 (sto dwadzieScia dziewie¢) zlotych,

- K. G. kwoty 222 (dwiescie dwadzieécia dwa) zlote,

- J. M. (1) kwoty 333 (trzysta trzydziesci trzy) zlote,

- J. L. (1) kwoty 138 (sto trzydziesci osiem) zlotych,

- W. M. (1) kwoty 2.000 (dwa tysiace) zlotych,

- S. T. kwoty 333 (trzysta trzydziesci trzy) zlote,

- S. O. kwoty 444 (czterysta czterdziesci cztery) zlote,

- L. B. kwoty 138 (sto trzydziesci osiem) zlotych,

- T. F. kwoty 138 (sto trzydziesci osiem) zlotych,



- K. K. (1) kwoty 277 (dwieScie siedemdziesiat siedem) zlotych,
- 8. S. (1) kwoty 83 (osiemdziesiat trzy) zlote,

- T. L. kwoty 138 (sto trzydziesci osiem) zlotych,

- A. P. (1) kwoty 166 (sto szeéc¢dziesigt szesc) zlotych,

- M. J. (1) kwoty 388 (trzysta osiemdziesiat osiem) ztotych,
- A. J. kwoty 72 (siedemdziesiat dwa) zlote,

- A. K. (1) kwoty 83 (osiemdziesiat trzy) zlote,

- W. K. kwoty 83 (osiemdziesiat trzy) zlote,

- F. Z. kwoty 83 (osiemdziesiat trzy) zlote,

-J. Z. (1) kwoty 328 (trzysta dwadzie$cia osiem) zlotych,
- J. K. (2) kwoty 83 (osiemdziesiat trzy) zlote,

- A. S. (1) kwoty 204 (dwieécie cztery) zlote,

- J. Z. (2) kwoty 204 (dwieécie cztery) zlote,

- R. M. (1) kwoty 126 (sto dwadzieScia szeéc¢) zlotych,

- A. P. (2) kwoty 316 (trzysta szesna$cie) zlotych,

- Z. D. kwoty 380 (trzysta osiemdziesiat) zlotych,

- J. S. (1) kwoty 311 (trzysta jedenascie) zlotych,

- E. T. kwoty 126 (sto dwadzieScia sze$¢) zlotych,

- B. P. kwoty 61 (sze$édziesiat jeden) zlotych,

- L. K. (1) kwoty 126 (sto dwadzieScia sze$¢) zlotych,

- A. B. (1) kwoty 158 (sto piecdziesiat osiem) zlotych,

- E. Z. (1) kwoty 100 (sto) zlotych,

- A. S. (2) kwoty 66 (sze$tdziesiat sze$¢) zlotych,

- T. G. kwoty 95 (dziewiecdziesiat pie¢) zlotych,

- J. B. (1) kwoty 47 (czterdziesci siedem) zlotych,

- P. S. (2) kwoty 126 (sto dwadziescia sze$¢) zlotych,

- P. W. (1) kwoty 126 (sto dwadziescia sze$¢) zlotych,

- E. L. kwoty 66 (sze$c¢dziesigt szesc) zlotych,

- M. M. kwoty 66 (sze$c¢dziesiat szesc) zlotych,



- R. M. (2) kwoty 126 (sto dwadzie$cia sze$¢) zlotych,
- A. B. (2) kwoty 66 (sze$tdziesiat sze$¢) zlotych,

- W. S. kwoty 95 (dziewiecdziesiat pie¢) zlotych,

- G. B. (1) kwoty 66 (sze$cdziesiat szes¢) zlotych,

- B. W. kwoty 126 (sto dwadzieécia szes¢) zlotych)

- C. S. (1) kwoty 126 (sto dwadzieécia sze$¢) zlotych,
- M. K. (1) kwoty 47 (czterdziesci siedem) zlotych,

- G. B. (2) kwoty 186 (sto osiemdziesiat sze$¢) zlotych,
- K. J. (1) kwoty 66 (sze$édziesiat szeéc) zlotych,

- L. W. kwoty 66 (szeS¢dziesiat sze$c) zlotych,

- L. K. (2) kwoty 83 (osiemdziesiat trzy) zlote,

- A. M. (1) kwoty 94 (dziewieédziesiat cztery) zlote,

- K. P. (1) kwoty 66 (sze$c¢dziesiat szesc) zlotych,

- U. S. kwoty 53 (pietdziesiat trzy) zlote,

- J. J. kwoty kwoty 53 (pietdziesiat trzy) zlotych,

- J. P. (1) kwoty 63 (sze$cdziesiat trzy) zlote,

- N. S. kwoty 158 (sto pieédziesiat osiem) zlotych,

- G. W. kwoty 66 (sze$tdziesiat trzy) zlote,

- E. P. kwoty 95 (dziewiec¢dziesiat pie¢) zlotych,

-J. S. (2) kwoty 133 (sto trzydziesci trzy) zlote,

- G. S. kwoty 63 (sze$c¢dziesiat trzy) zlote,

- L. B. (1) kwoty 248 (dwieScie czterdzieSci osiem) zlotych,
- B. T. kwoty 186 (sto osiemdziesiat sze$¢) zlotych,

- M. C. (1) kwoty 66 (sze$cdziesiat szes¢) zlotych,

- T. K. kwoty 53 (pieédziesiat trzy) zlote,

- M. S. (1) kwoty 63 (sze$cdziesiat trzy) zlote,

- W. I. kwoty 66 (szeS¢dziesiat sze$c) zlotych,

- M. S. (2) kwoty 95 (dziewietdziesiat pie¢) zlotych,

- P. D. kwoty 126 (sto dwadziescia sze$¢) zlotych,



- M. S. (3) kwoty 126 (sto dwadzieScia sze$c¢) zlotych,
- J. B. (2) kwoty 66 (sze$c¢dziesigt szesc) zlotych,

- D. N. kwoty 311 (trzysta jedenascie) zlotych,

- M. R. (1) kwoty 100 (sto) zlotych,

- B. N. (1) kwoty 363 (trzysta sze$édziesiat trzy) zlote,
- E. G. kwoty 66 (szeStdziesiat sze$¢) zlotych,

- D. K. kwoty 66 (sze$cdziesiagt szes$c) zlotych,

- P. P. (1) kwoty 133 (sto trzydziesci trzy) zlote,

- T. M. kwoty 158 (sto piecdziesiat osiem) zlotych,

- M. P. kwoty 53 (piecdziesiat trzy) zlote,

- K. K. (2) kwoty 47 (czterdziesci siedem) zlotych,

- P. M. kwoty 53 (piecdziesiat trzy) zlote,

- B. F. (1) kwoty 100 (sto) zlotych,

- M. T. kwoty 166 (sto szeS¢dziesiat sze$¢) zlotych,

- J. W. (1) kwoty 126 (sto dwadziescia sze$¢) zlotych,
- K. J. (2) kwoty 316 (trzysta szesna$cie) zlotych,

- 1. S. (2) kwoty 100 (sto) zlotych,

- A. V. kwoty 373 (trzysta siedemdziesiat trzy) zlote,

- W. P. kwoty 288 (dwieScie osiemdziesiat osiem) zlotych,
- S. M. kwoty 186 (sto osiemdziesiat sze$¢) zlotych,

- S. D. (1) kwoty 186 (sto osiemdziesiat sze$¢) zlotych,
- L. K. kwoty 68 (sze$cdziesiat osiem) zlotych,

- M. R. (2) kwoty 68 (sze$c¢dziesigt osiem) zlotych,

- M. K. (2) kwoty 68 (sze$cdziesiat osiem) zlotych,

- M. H. kwoty 161 (sto szeécdziesiat jeden) zlotych,

- A. D. kwoty 68 (sze$cédziesigt osiem) zlotych,

- K. M. (1) kwoty 95 (dziewieédziesiat pie¢) zlotych,

- M. B. (1) kwoty 66 (sze$cdziesiat szes$¢) zlotych,

- D. P. (1) kwoty 101 (sto jeden) zlotych,



- T. W. (1) kwoty 244 (dwieécie czterdziesci cztery) zlote,
- T. L. kwoty 257 (dwieScie pieédziesiat siedem) zlotych,
- G. Z. kwoty 98 (dziewieédziesiat osiem) zlotych,

- A. C. (2) kwoty 253 (dwieécie piecdziesiat trzy) zlote,

- J. K. (3) kwoty 161 (sto szeS¢dziesiat jeden) zlotych,

- A. F. kwoty 194 (sto dziewiecdziesiat cztery) zlote,

- H. D. kwoty 193 (sto dziewiecdziesiat trzy) zlote,

-B.S. kwoty 128 (sto dwadzieScia osiem) zlotych,

- J. K. (4) kwoty 128 (sto dwadziescia osiem) zlotych,

- P. W. (2) kwoty 128 (sto dwadzie$cia osiem) zlotych,

g) przyjmuje, iz rozstrzygniecie zawarte w punkcie 7 dotyczy kary pozbawienia wolnosci orzeczonej wobec oskarzonej
D. W. w punkcie 5,

h) uchyla rozstrzygniecie zawarte w punkcie 8 i na mocy art. 46 § 1 kk orzeka wobec oskarzonej D. W. obowiazek
naprawienia w czeSci szkody wyrzadzonej przypisanymi przestepstwami poprzez zaplate na rzecz nastepujacych
pokrzywdzonych:

- F. K. (2) kwoty 376 (trzysta siedemdziesiat sze$¢) zlotych,
- J. K. (5) kwoty 48 (czterdziesci osiem) zlotych,

- K. K. (3) kwoty 47 (czterdziesci siedem) zlotych,

- K. M. (2) kwoty 123 (sto dwadzie$cia trzy) zlote,

- R. T. kwoty 95 (dziewiecdziesiat piec) zlotych,

- A. R. kwoty 95 (dziewiectdziesiat pie¢) zlotych,

- J. W. (2) kwoty 53 (pie¢dziesiat trzy) zlote,

- H. B. (1) kwoty 66 (sze$cdziesiat sze$¢) zlotych,

- H. G. (2) kwoty 53 (piecdziesiat trzy) zlote,

- B. J. kwoty 66 (szes¢dziesiat szeéc) zlotych,

- A. C. (3) kwoty 53 (pietdziesiat trzy) zlote,

- Z. B. kwoty 168 (sto sze$édziesiat osiem) zlotych,
- M. G. kwoty 253 (dwieScie pietdziesiat trzy) zlote,
- W. J. kwoty 53 (pietdziesiat trzy) zlote,

- M. S. kwoty 248 (dwieécie czterdzieéci osiem) zlotych,



- H. B. (2) kwoty 100 (sto) zlotych,

- A. G. kwoty 53 (pietdziesiat trzy) zlote,

- H. S. kwoty 63 (sze$c¢dziesiat trzy) zlote,

- M. S. (4) kwoty 126 (sto dwadzieScia szeéc) zlotych,
- A. L. kwoty 222 (dwieécie dwadzieScia dwa) zlote,

- A. B. (3) kwoty 66 (szeSédziesiat sze$¢) zlotych,

- M. S. (5) kwoty 66 (sze$c¢dziesigt szesc) zlotych,

- E. B. kwoty 53 (pietdziesiat trzy) zlote,

- J. H. kwoty 66 (sze$cdziesiat szes¢) zlotych,

- K. J. (3) kwoty 53 (pietdziesiat trzy) zlote,

- 8. S. (2) kwoty 53 (pietdziesiat trzy) zlote,

- A. O. kwoty 127 (sto dwadziescia siedem) zlotych,

- S. D. (2) kwoty 53 (pietdziesiat trzy) zlote,

- A. M. (2) kwoty 258 (dwieScie pie¢dziesigt osiem) zlotych,
- J. M. (2) kwoty 133 (sto trzydziesci trzy) zlote,

- L. B. (2) kwoty 112 (sto dwanaScie) zlotych,

- J. G. kwoty 100 (sto) zlotych,

- Z. K. kwoty 95 (dziewieédziesiat piec¢) zlotych,

- C. S. (2) kwoty 217 (dwieScie siedemnascie) zlotych,
- L. K. (38) kwoty 133 (sto trzydziesci trzy) zlote,

- M. B. (2) kwoty 53 (piec¢dziesiat trzy) zlote,

- Z. R. (1) kwoty 248 (dwieScie czterdziesci osiem) zlotych,
- Z. R. (2) kwoty 190 (sto dziewieédziesiat) zlotych,

- H. K. kwoty 316 (trzysta szesnascie) zlotych,

- T. S. kwoty 47 (czterdziesci siedem) zlotych,

- P. R. kwoty 63 (szeSédziesiat trzy) zlote,

- B. M. kwoty 66 (szeS¢dziesiat sze$c) zlotych,

- J. K. (6) kwoty 126 (sto dwadzie$cia szeé¢) zlotych,

- T. P. kwoty 190 (sto dziewiecdziesiat) zlotych,



- K. W. kwoty 66 (szes¢dziesiat szesc) ztotych,

-J. S. (3) kwoty 200 (dwiescie) zlotych,

- A. B. (4) kwoty 344 (trzysta czterdziesci cztery) zlote,
- S. K. kwoty 63 (szeécdziesiat trzy) zlote,

- W. N. kwoty 221 (dwie$cie dwadziescia jeden) zlotych,
- T. W. (2) kwoty 128 (sto dwadzie$cia osiem) zlotych,

- E. K. (2) kwoty 135 (sto trzydziesci pie¢) zlotych,

- T. A. kwoty 111 (sto jedenascie) zlotych,

- M. C. (2) kwoty 48 (czterdziesci osiem) zlotych,

- U. R. kwoty 66 (sze$¢dziesiat szeéc) zlotych,

- J. W. (3) kwoty 257 (dwieScie piecdziesigt siedem) zlotych,
- A. K. (2) kwoty 68 (szesStdziesiat osiem) zlotych,

- J. P. (2) kwoty 68 (sze$cdziesiat osiem) zlotych,

- J. M. (3) kwoty 128 (sto dwadzieScia osiem) zlotych,

- J. C. kwoty 225 (dwiescie dwadziescia piec) zlotych,

- J. T. kwoty 101 (sto jeden) zlotych,

- B. F. (2) kwoty 68 (sze$¢dziesiat osiem) zlotych,

- R. F. kwoty 68 (sze$cdziesigt osiem) zlotych,

- G. M. kwoty 188 (sto osiemdziesiat osiem) zlotych,

- H. Z. kwoty 190 (sto dziewiecdziesiat) zlotych,

- M. O. kwoty 225 (dwieécie dwadzieScia pie¢) zlotych,

- R. O. kwoty 316 (trzysta szesnascie) zlotych,

- R. W. kwoty 68 (sze$cdziesiat osiem) zlotych,

- M. K. (3) kwoty 68 (sze$cdziesiat osiem) zlotych,

- K. P. (2) kwoty 257 (dwieScie pie¢dziesiat siedem) zlotych,
- B. N. (2) kwoty 128 (sto dwadzieécia osiem) zlotych,

- M. N. kwoty 443 (czterysta czterdziesci trzy) zlotych,

- K. D. kwoty 161 (sto szeécdziesiat jeden) zlotych,

- E. R. (2) kwoty 135 (sto trzydzieSci pie¢) zlotych,



- H. J. kwoty 203 (dwiescie trzy) zlote;
2. w pozostalej czedci zaskarzony wyrok utrzymuje w mocy;

3. zasadza od Skarbu Panstwa na rzecz adwokatow I. L. i A. S. (3) kwoty po 516,60 zl (piecset szesnaScie zlotych i
szeécdziesiat groszy) obejmujaca kwote 96,60 zt (dziewieédziesiat szesé zlotych i sze$cdziesiat groszy) podatku VAT,
tytulem zwrotu nieuiszczonych kosztow obrony oskarzonych z urzedu w postepowaniu odwolawczym;

4. zwalnia obie oskarzone od zaptaty kosztow sagdowych postepowania odwolawczego, obciazajac wydatkami Skarb
Panstwa.

Sygn. akt VI Ka 88/18

UZASADNIENIE WYROKU

z dnia 12 czerwca 2018r.
(w stosunku do oskarzonychl. J. (1) i D. W.)

Sad Rejonowy w Gliwicach wyrokiem z dnia 9 listopada 2017r., w sprawie o sygn. III K 901/13, uznal oskarzong I.
J. (1) za winng popelnienia zarzucanych jej czynéw w punktach od I do CXXII i od CXXIV do CL aktu oskarzenia, z
ktoérych kazdy wyczerpywal znamiona wystepku z art. 286 § 1 kk i za to przy przyjeciu konstrukeji ciaggu przestepstw
na mocy art. 286 § 1 kk w zw. z art. 91 § 1 kk wymierzyl jej jedna kare 1 roku i 6 miesiecy pozbawienia wolnoéci, a na
mocy art. 33 § 11 2 kk kare grzywny w wymiarze 100 stawek dziennych, okreslajac wysoko$¢ jednej stawki na kwote
10 zlotych.

W punkcie 3 na mocy art. 69 § 1i 2 kki art. 70 § 1 pkt 1 kk w brzmieniu sprzed 1 lipca 2015r. przy zast. art. 4 § 1 kk
wykonanie orzeczonej kary lacznej pozbawienia wolnosci Sad warunkowo zawiesil na okres proby 2 lat.

Nadto w punkcie 4 na mocy art. 46 § 1 kk zobowiazat oskarzona do czeSciowego naprawienia szkody poprzez zaplate
na rzecz pokrzywdzonych stosownych kwot pienieznych, stanowiacych mniej wiecej 1/3 wartosci poniesionych przez
nich szkod.

W punkcie 17 wyroku w zakresie czynu zarzucanego oskarzonej w punkcie CXXIII aktu oskarzenia na mocy art. 17 §
1 pkt 7 kpk umorzyl} postepowanie.

Nadto zasadzil stosowne wynagrodzenie na rzecz obroncy z tytutu §wiadczonej pomocy prawnej z urzedu oskarzonej
oraz zasadzil od oskarzonej na rzecz Skarbu Panstwa stosowne koszty sadowe.

W punkcie 5 uznal oskarzong D. W. za winna popelnienia zarzucanych jej czynéw w punktach od CLI do
CCXXXVIII aktu oskarzenia, z ktorych kazdy wyczerpywal znamiona wystepku z art. 286 § 1 kk i za to przy przyjeciu
konstrukcji ciggu przestepstw na mocy art. 286 § 1 kk w zw. z art. 91 § 1 kk wymierzyl jej jedna kare 1 roku i 6 miesiecy
pozbawienia wolnosci, a na mocy art. 33 § 1i 2 kk kare grzywny w wymiarze 100 stawek dziennych, okreslajac wysokoéc
jednej stawki na kwote 10 zlotych.

W punkcie 7 na mocy art. 69 § 11 2 kki art. 70 § 1 pkt 1 kk w brzmieniu sprzed 1 lipca 2015r. przy zast. art. 4 § 1 kk
wykonanie orzeczonej kary lacznej pozbawienia wolnosci Sad warunkowo zawiesil na okres préby 2 lat.

Nadto w punkcie 8 na mocy art. 46 § 1 kk zobowiazal oskarzona do czeSciowego naprawienia szkody poprzez zaplate
na rzecz pokrzywdzonych stosownych kwot pienieznych, stanowiacych mniej wiecej 1/3 wartosci poniesionych przez
nich szkod.



Nadto zasadzil stosowne wynagrodzenie na rzecz obroncy z tytutu §wiadczonej pomocy prawnej z urzedu oskarzonej
oraz zasadzil od oskarzonej na rzecz Skarbu Panstwa stosowne koszty sadowe.

Od niniejszego wyroku apelacje wywiedli obroncy obu oskarzonych oraz oskarzona I. J. (1), zaskarzajac wyrok w
calosci.

Obronca oskarzonej I. J. (1) zarzucila wyrokowi blad w ustaleniach faktycznych przyjetych za podstawe
orzeczenia, ktory mial wplyw na tre$¢ orzeczenia, poprzez przyjecie, ze oskarzona dopuscila sie zarzucanych jej czynow
z art. 286 § 1 kk w zw. z art. 91 § 1 kk, podczas gdy zebrany w sprawie material dowodowy nie wskazuje na sprawstwo
oskarzonej, oskarzona byla pracownikiem zatrudniajacej jej firmy i wykonywala swoja prace zgodnie ze swoimi
obowiagzkami stuzbowymi, brak jest jakichkolwiek obiektywnych dowodow popeienia przez oskarzona przypisanych
jej czynow, zwlaszcza w kontekscie zeznan Swiadkow, ktorzy wskazuja, ze dokonywali oplaty przygotowawczej na
konto firm, a nie do rak oskarzonej oraz nie zostalo wykazane, aby oskarzona uzyskala jakakolwiek korzy$¢ majatkowa,
procz normalnego wynagrodzenia za prace, w zwiagzku z jej praca na rzecz kolejnych firm.

W oparciu o taki zarzut obronca oskarzonej wniosta o zmiane zaskarzonego wyroku i uniewinnienie oskarzonej od
zarzucanych jej czynéw, wzglednie o uchylenie zaskarzonego wyroku i przekazanie sprawy do ponownego rozpoznania
Sadowi I instancji.

Oskarzona I. J. (1), wnoszac o zmiane zaskarzonego wyroku i uniewinnienie jej od zarzucanych czyndéw, zarzucila
wyrokowi:

1. obraze przepis6w postepowania, a to art. 4 kpk w zw. z art. 5 § 2 kpk i art. 7 kpk poprzez dowolna, a nie swobodna
ocene zebranego w sprawie materialu dowodowego, a w szczeg6lnoéci poprzez dowolna ocene ztozonych przez nig
wyjasnien oraz innych oséb przestuchanych w sprawie, w tym i pokrzywdzonych, a w konsekwencji

2. naruszenie przepisOw prawa procesowego majace istotny wplyw na treéc rozstrzygniecia, polegajace na obrazie:

- art. 410 kpk w zw. z art. 4 kpk i art. 167 kpk poprzez oparcie orzeczenia na ustaleniach dowolnych, nieznajdujacych
podstawy w materiale dowodowym zebranym w sprawie, pominiecie istotnych okoliczno$ci ujawnionych w toku
postepowania, nieprzeprowadzenie wszystkich dowodéw niezbednych dla wszechstronnego wyjaénienia sprawy, w
szczego6lnosci do stwierdzenia czy oskarzona dzialala w zamiarze umy$lnym,

- art. 424 § 1 pkt 1 kpk w zw. z art. 6 i 7 kpk poprzez sporzadzenie uzasadnienia wyroku w sposéb pobiezny, ogdlny,
bez wyjasnienia w jaki sposoéb Sad doszed}l do wnioskow sformulowanych w uzasadnieniu wyroku,

- blad w ustaleniach faktycznych w czeSci ustalajacej sprawstwo i wine oskarzone;j.
Obronca oskarzonej D. W. zarzucil wyrokowi:

1. blad w ustaleniach faktycznych przyjetych za podstawe orzeczenia, majacy wplyw na jego tre$¢, polegajacy na
przyjeciu, ze oskarzona doprowadzila do niekorzystnego rozporzadzenia mieniem pokrzywdzonych w sytuacji, gdy ani
z materialu dowodowego, ani z opisu czynu nie wynika, iz oskarzona wyczerpala znamie czasownikowe przestepstwa
oszustwa, tj. ,doprowadzila do niekorzystnego rozporzadzenia mieniem”,

2. obraze przepisbw postepowania, ktéra miala wplyw na treS¢ orzeczenia, a to art. 4 kpk, art. 5 § 2 kpk
i art. 7 kpk, poprzez zastosowanie przez Sad nieobiektywnej i zupelnie dowolnej oceny zebranego w sprawie
materialu dowodowego, uznanie za wiarygodne wylacznie dowodéw przemawiajacych na niekorzy$é oskarzonej przy
jednoczesnym pomijaniu wszelkich Zrédet dowodowych wykazujacych jej niewinno$¢, co doprowadzito do pominiecia
okolicznosci, iz oskarzona wykonywala jedynie czynno$ci zawodowe, nie zatajala faktdéw, majacych znaczenie
dla zawarcia umowy z klientami i nie dzialala z zamiarem doprowadzenia pokrzywdzonych do niekorzystnego
rozporzadzenia mieniem wlasnym.



W oparciu o takie zarzuty obronca oskarzonej wnidst o zmiane zaskarzonego wyroku poprzez poprzez uniewinnienie
oskarzonej od przypisanych jej czynéw, ewentualnie o uchylenie wyroku i przekazanie sprawy do ponownego
rozpoznania Sadowi I instancji.

Z ostroznoSci procesowej — wnidsl o wyeliminowanie z opisu zawartego w punkcie 7 orzeczenia sformulowania
Jlacznej”, albowiem orzeczona kara nie jest kara laczna, ale jednostkows.

Sad Okregowy zwazyl, co nastepuje:

Apelacja obroncoéw i oskarzonej I. J. (1) zasadniczo nie zaslugiwaly na uwzglednienie, cho¢ kontrola odwolawcza
przeprowadzonego przez Sad I instancji postepowania dowodowego, zaskarzonego orzeczenia, jego uzasadnienia oraz
analiza treSci srodkéw odwotawczych skutkowaé musiala korektg tresci zaskarzonego orzeczenia.

Oskarzonej 1. J. (1) zarzucono szereg przestepstw oszustwa, popelnionych w okresie od pazdziernika 2003r. do
polowy lutego 2005r. Czyny te, wszystkie tak samo kwalifikowane, mialy polega¢ na dzialaniu w celu osiagniecia
korzyéci majatkowej i zawieraniu przez nig, jako pracownika (...) Sp. z 0. o. lub (...) Sp. z 0. 0., uméw o pozyczke
z pokrzywdzonymi i wprowadzaniu ich w blad poprzez zatajanie prawdy co do realnych mozliwoéci uzyskania
pozyczki, falszywe zapewnianie co do rzeczywistych warunkéw zawieranych umoéw, zasad funkcjonowania oraz
terminu uzyskania §rodkéw finansowych, przyczyniajac sie tym samym do podjecia decyzji o zawarciu umoéw i
wytudzajac od tych oséb okreslone kwoty pieniezne, wplacane — jako warunek uzyskania pozyczek - tytutem oplaty
zwrotnej badz przygotowawczej. Z samych wyjasnien oskarzonej wynikalo, iz byla ona najpierw pracownikiem (...)
Sp. z 0. 0., a nastepnie zostala zatrudniona kolejno w w/w spdtkach, stworzonych i zarzadzanych przez te same osoby,
pracujac w coraz to innych w biurach przy obstudze klientow. Bedac zatrudniona zatem najpierw w (...) Sp. z o. o.,
a nastepnie w (...) Sp. z o. o., byla juz pracownikiem do$wiadczonym, majacym juz wczesniej stycznosé z klientami
zawierajacymi umowy kredytowe na podobnych zasadach, uzalezniajacych uzyskanie kredytu od uiszczenia oplaty
wstepne;.

W aktach sprawy zalegaja trzy wyroki zapadle wobec oskarzonej 1. J. (1) w sprawach o czyny z art. 286 § 1 kk. W dwoch
pierwszych Sadu Rejonowego w Katowicach z dnia 16 lutego 2006r. i 13 lipca 2011r., odpowiednio w sprawach o sygn.
akt XIII K 45/05/4 1 I1I K 24/09, zostala ona uznana winng popelnienia przestepstw oszustwa w okresie od stycznia
do lutego 2003r., byla wowcezas pracownica (...) Sp. z o. 0., przy czym Sad kazdorazowo przyjmowal konstrukcje ciggu
przestepstw (k. 4369-4370, k. 6239-6240).

Trzeci wyrok natomiast zapadl przed Sadem Rejonowym w Gliwicach w dniu 7 grudnia 2005r., sygn. akt IXK 1632/04,
a na jego mocy 1. J. (1) zostala uznana winna tego, ze w okresie od 25 listopada 2003r. do 8 stycznia 2004r. w G.,
dzialajac z gbéry powzietym zamiarem i w celu osiggniecia korzySci majatkowej, poprzez wprowadzenie w blad co
do warunkoéow uzyskania Srodkéw pienieznych w (...) Sp. z 0. 0. we W. za pomocg udzielania mylnych informacji
co do treéci umowy doprowadzila troje pokrzywdzonych do niekorzystnego rozporzadzenia pieniedzmi w okreslonej
wysokosci, tj. czynu z art. 286 § 1 kk w zw. z art. 12 kk i za to na mocy pierwszego z tych przepisow wymierzono jej
kare pozbawienia wolno$ci z warunkowym zawieszeniem jej wykonania oraz zobowigzano do naprawienia szkody (k.
4366-4367). Niniejszy wyrok stal sie prawomocny z dniem 23 maja 2006r. (k. 4368).

W przedmiotowej sprawie oskarzonej zarzucono z kolei w punktach od V do XI aktu oskarzenia czyny oszustwa
popehione odpowiednio w dniach 26 listopada 2003r., 27 listopada 2003r., 4 grudnia 2003r., 10 grudnia 2003r.,
15 grudnia 2003r., w 2004r. (bez okreslenia dokladnej daty) oraz w dniu 5 stycznia 2004r., kiedy to oskarzona
byla pracownikiem tego samego podmiotu, tj. (...) Sp. z 0. 0. Analiza tresci tego wyroku prowadzi nieodparcie do
wniosku o pelnej identycznoéci i tozsamos$ci okoliczno$ci dwoch wskazanych wyzej przypadkow, sposobu dzialania
oskarzonej oraz jej zamiaru. Tym samym przekonuje o pelnej identycznosci i tozsamosSci czynoéw rozpatrywanych
z czynem, za jaki zostala ona juz prawomocnie skazana. W kazdym z tym zachowan oskarzona, jako pracownica
(...), dzialala w celu osiagniecia korzy$ci majatkowej, wprowadzajac w blad potencjalnych klientéw co do warunkow
realizacji umowy, udzielajac im nieprawdziwych informacji co do ich tresci. Jej dzialania nastepowaly zatem w



tych samych realiach faktycznych i identyczng metoda, w tozsamym czasie. Okres, za jaki doszlo do prawomocnego
skazania przez Sad Rejonowy w Gliwicach wrecz pochlania dni, w jakich I. J. (1) miala sie dopuscié przestepstw
oszustwa zarzucanych w sprawie przedmiotowej w punktach od V do XI aktu oskarzenia. Te same sg tez kwalifikacje
prawne. Hipotetycznie zatem w sytuacji lacznego rozpoznawania sprawy aktualnej (w zakresie czynéw wskazanych
wyzej) ze sprawa zawisla i prawomocnie zakonczong juz przed Sadem (...) istnialy wszelkie warunki do objecia
wszystkich tych zachowan konstrukcja z art. 12 kk i potraktowania czynéw zarzucanych w punktach V - XI w
badanej sprawie w kategoriach fragmentu, czeéci sktadowej podjetych juz wezeéniej, poczawszy od dnia 25 listopada
2003r., analogicznych aktywnoSci, bedacych wyrazem realizacji tego samego zamiaru. Nic bowiem nie wskazywalo,
by oskarzona zamiar taki podejmowala na nowo i ponownie w odniesieniu do kazdej kolejnej zawartej umowy z
klientem. Prawomocne skazanie zatem za czyn ciagly stalo na przeszkodzie ponownemu postepowaniu o pbzniej
ujawnione zachowania bedace elementem tego czynu, ktére nie byly przedmiotem wcze$niejszego osadzenia. Czyn
ciagly obejmuje wieloé¢ naturalistycznych zachowan podjetych w wykonaniu z gory powzietego zamiaru, a sprawca
przystepujac do realizacji pierwszego skladajacego sie na ciag zachowania dziala w zamiarze obejmujacym wszystkie
zachowania objete znamieniem cigglo$ci, zas kompleks zachowan jest jedng i nierozerwalna caloScia. Taki stan rzeczy
wystapil w badanej sprawie. Przyjecie zatem konstrukcji czynu ciaglego w innej sprawie przesadzato o koniecznoSci
stosowania w tym postepowaniu zasady ne bis in idem wyrazonej w art. 17 § 1 pkt 7 kpk (zob. uchwata SN z dnia 21 XI
2001r., [ KZP 29/01, OSNKW 2002/1-2/2). Powyzsze rodzilo ujemna przestanke procesowa powagi rzeczy osadzonej,
ktorej zakres wyznaczony zostal weze$niejszym wyrokiem. Prawomocne skazanie za przestepstwo popelnione czynem
cigglym stwarza stan materialnej prawomocnos$ci w stosunku do okresu objetego skazaniem, takze w odniesieniu
do jednostkowych zachowan, ktére nie zostaly objete opisem czynu przypisanego, co wyklucza przypisanie sprawcy
kolejnych takich samych zachowan z okresu opisanego w prawomocnym wyroku (zob. uchwala SN z dnia 15 VI 2007r.,
I KZP 15/07, OSNKW 2007/7-8/55 i wyrok SN z dnia 2 VII 2015r., V KK 45/15, Lex nr 1755925).

Punkt 1 zaskarzonego wyroku zatem nalezato uchyli¢ w czesci dotyczacej czynéw zarzuconych oskarzonej I. J. (1)
w punktach V — XI aktu oskarzenia i na mocy art. 17 § 1 pkt 7 kpk umorzy¢ w tym zakresie postepowanie karne,
kosztami procesu w sprawie w tej czeSci obciazajac Skarb Panstwa. Tak orzekajac Sad odwolawczy mial oczywiscie na
wzgledzie fakt zatarcia sie przywolywanego wyzej skazania wyrokiem Sadu Rejonowego w Gliwicach (jak i wyrokow
wezesniejszych), tym niemniej poczynione ustalenia sg dla oskarzonej w niniejszej sprawie na tym tle korzystne, przy
réwnoczesnym - rzecz jasna - uwzglednieniu obecnego statusu oskarzonej jako osoby niekaranej za przestepstwa.

Co do meritum natomiast sprawy trzeba stwierdzi¢, ze Sad I instancji, wbrew zarzutom wszystkich apelacji, dokladnie
przeprowadzil postepowanie dowodowe, w trakcie ktorego przedsiewzial niezbedne i odpowiednie czynnosci celem
wyjasnienia wszystkich istotnych okoliczno$ci w sprawie. Zgromadzone dowody poddal nastepnie wnikliwej analizie,
a w motywach zaskarzonego orzeczenia ustosunkowal sie do kazdego z przeprowadzonych dowodbéw. Wyjasnil
wiec, ktérym dowodom dal wiare i dlaczego, a takze ktbére okolicznoéci sprawy mozna na ich podstawie uznaé
za udowodnione. Przedstawiona przez Sad I instancji analiza dowodéw w peli zasligiwala na uwzglednienie.
Byla ona spdjna i uwzgledniala zasady doswiadczenia zyciowego, w tym zawodowego. Zasadno$¢ ocen i wnioskoéw
wyprowadzonych przez Sad orzekajacy z okoliczno$ci ujawnionych w toku przewodu sadowego odpowiadala
prawidlowosci logicznego rozumowania. Nadto analiza ta nie wykraczala poza ramy swobodnej oceny dowodow. Sad
I instancji w spos6b poprawny zastosowal réwniez przepisy prawa materialnego, dokonujac prawidlowej kwalifikacji
prawnej zarzucanych obu oskarzonym czynéw. W konsekwencji prawidlowo przypisal obu popekienie szeregu
przestepstw wyczerpujacych znamiona czynéw zabronionych z art. 286 § 1 kk, przyjmujac nadto konstrukcje ciagu
przestepstw.

Przechodzac do ustosunkowania sie do podniesionych przez skarzacych zarzutéow trzeba wskazac, iz apelacje te
zostang omowione lacznie w zwigzku z podnoszonymi, a powtarzajacymi sie zarzutami, w istocie stanowigc polemike
z ustaleniami Sadu I instancji, probe zastapienia ich wlasna odmienna oceng materialu dowodowego bez wykazania,
jakich to uchybien w $wietle wiedzy i do§wiadczenia zyciowego miat dopusci¢ sie Sad w dokonanej przez siebie ocenie
materialu dowodowego.



Wszyscy skarzacy wskazywali zwlaszcza na fakt zwyklego zatrudnienia oskarzonych przez osoby kierujace spotkami,
a tym samym zawiadujace tymi podmiotami i ponoszace za ich dzialalno$é odpowiedzialno$é. Jest oczywistym takze
i dla Sadu odwolawczego, ze w procederze powyzszym, kolejno w obu spoétkach z ograniczong odpowiedzialnoscia,
bralo udzial wiecej oséb, zwlaszcza tych, z ktdérych inicjatywy powstaly oba podmioty, tj. M. K. (4), M. J. (2),
M. L. (2), P. P. (2) i D. Z., tym niemniej zatrudnieni w terenowych biurach pracownicy spolek, wykonujac swoje
obowiazki pracownicze i doprowadzajac do podpisania przez osoby pokrzywdzone szeregu niekorzystnych dla nich
i niezrealizowanych umow, takze brali czynny udzial w owym przestepczym przedsiewzieciu, przynoszac wymierng
korzyéc¢ pracodawcy w postaci pobieranych na jego rzecz oplat bezzwrotnych, nazywanych mylnie zwrotnymi, tudziez
przygotowawczymi. Podnoszony w zwiazku z tym przez skarzacych fakt braku pobierania tych oplat osobiScie przez
oskarzone nie ma znaczenia dla realizacji znamion czynéw im przypisanych w kontekécie przepisu art. 115 § 4
kk, ktory za korzy$¢ majatkowa uznaje korzys$é zaréwno dla siebie, jak i dla kogo innego. Jest prawda, ze obu
oskarzonym nie przypisano popelnienia czynéw zabronionych w formie wspoélsprawstwa, to jednak nie mozna zgodzic¢
sie ze skarzacymi gdy wywodza, iz oskarzone wykonywaly tylko zwyczajna swoja prace, zgodnie z obowiazkami
stuzbowymi, nie majac swiadomosci co do tego, iz podpisywane przez nie umowy nie beda zrealizowane, a juz
na pewno nie na takich warunkach, o jakich byla mowa przed ich zawieraniem. Analiza obszernej dokumentacji
zebranej w sprawie dowodzi, iz prowadzona dzialalno$¢ przez spolki naruszala obowiazujace przepisy regulujace
zasady udzielania kredytéw konsumenckich, tj. przepisy ustawy z dnia 20 lipca 2001r. o kredycie konsumenckim
(art. 11) oraz ustawy z dnia 16 kwietnia 1993r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (art. 24b). Juz tylko wstepne
badanie tresci przepiséw zawieranych umoéw przez osoby pokrzywdzone wskazuje, iz tre$¢ ich warunkéw nie byla
jasna i precyzyjna, ogole warunki nie okreslaly w szczegolnosci kiedy kredyt moze zostaé przyznany, nakladajac
rownocze$nie na kontrahenta obowigzek ponoszenia wysokich kosztdw, a w razie rezygnacji zumoéw — kary pieniezne.
Ogodle warunki umowy nie przewidywaly mozliwosci odstapienia od umowy w terminie 10 dni bez podania przyczyny,
do umowy tez nie byl dolaczany wzoér o$wiadczenia o odstapieniu od niej. Sam tekst umowy byl sporzadzony bardzo
malym, a przez to malo czytelnym drukiem, trudnym do zrozumienia dla $rednio wyksztalconego obywatela jezykiem,
dodatkowo szczeg6lowe warunki regulaminu zawarte byly na drugiej i trzeciej stronie kontraktu, na szarym, a przez to
nieczytelnym papierze (druk malo widoczny, bardzo male litery, dla przecietnego odbiorcy zlewajace sie i nieczytelne),
dodatkowo — na co zwracali uwage pokrzywdzeni - warunki regulaminu byly w zdecydowanej wiekszoSci spiete
zszywaczem wraz z dowodem dokonanej wplaty przez klienta, a przez to pomijane przez nich w czasie zapoznawania
sie z dokumentem (w istocie zabezpieczone w oryginalach druki tych umoéw tej okoliczno$ci dowodza). Tre$¢ samej
umowy byla formulowana niejasno, w sposéb nieprzejrzysty, a sam tryb postepowania przy udzielaniu pozyczek,
zwlaszcza co do kolejnych oswiadczen skladanych przez klienta i przebiegu procesu przyznawania pozyczek, byt
opisany w sposob bardzo zagmatwany, trudny do interpretacji, a przez to niezrozumialy dla przecietnego odbiorcy, co
zreszta przyznawala sama oskarzona I. J. (1), stwierdzajac, ze wiele zapisOw umowy sama nie rozumiala.

Nie sposdb w szczegbdlnoSci da¢ wiare oskarzonej I. J. (1) co do tego, iz nie byla ona $wiadoma udzialu w
przestepczym procederze, a tym samym, ze nie orientowala sie w tym, w jaki sposéb zatrudniajgca ja spotka jedna
badz druga uzyskiwala kapital dla dalszego funkcjonowania. W szczegblnosci nie do przyjecia bylo lansowane przez
nig twierdzenie, iz firma posiadala wlasny kapital, klient zatem nie uczestniczyl w zadnej grupie i nie byl zmuszony
do placenia rat przed uzyskaniem pozyczki. Takie okolicznoSci w zadnej mierze nie wynikaja ze zgromadzonego
materiatu dowodowego, nie moze by¢ bowiem watpliwosci — po zapoznaniu sie z zeznaniami klientow wymienionych
spolek oraz z dokumentami — iz spo6iki te dzialaly w systemie konsorcyjnym (argentyniskim), co oznaczalo nic innego
jak tworzenie samofinansujacych sie grup, ktérych uczestnicy przez czas, na jaki zostala zawarta umowa, musieli
wplacac¢ co miesiac okre$lona kwote pieniezna (rate), a gromadzone w ten sposob Srodki tworzyly fundusz calej
grupy przeznaczony na uzyskanie (zakup) dobra (produktu) okreslonego w umowie. Doglebne wezytanie sie przez
osobe z odpowiednim wyksztalceniem w tres¢ regulaminu dowodzi, iz dzieki podpisywanym przez pokrzywdzone
osoby umowom, nazywanym umowami badz kontraktami o udzielenie pozyczki cywilnoprawnej, organizowano
grupe oso6b, spoérod ktoérej w ramach kazdego przydzialu $rodki pieniezne mogly otrzymac tylko niektére osoby.
W tak prosperujacym systemie, wbrew zapewnieniom ich pracownikéw, otrzymanie pozyczki nie zalezalo wcale od
zaakceptowania przez dyrekcje spotki zdolno$ci kredytowej klienta czy tez spelnienia innych warunkéw okreslonych



przez pozyczkodawce w momencie zawierania umowy (wskazywania rodzaju zabezpieczenia), lecz od zlozenia
najkorzystniejszej oferty, tj. najwiekszej warto$ci wkladu wlasnego i najkrétszego okresu splaty odsetek z tytulu
otrzymanych §rodkéw. O tym natomiast na jakich zasadach érodki te mialy by¢ wyplacane oskarzone — doskonale w
tym przeciez zorientowane — nie informowaly swoich klientéw, zapewniajac ich stanowczo, a przez to i wiarygodnie,
iz érodki pieniezne stanowiagce pozyczke na podobnych zasadach jak w banku, nadto z dofinansowaniem Unii
Europejskiej, po spelieniu okre§lonych warunkéw, zostana im przekazane w krotkim terminie od podpisania
umowy, najczeSciej dwutygodniowym. Nie do przyjecia jest poglad skarzacej oskarzonej co do swoistej zmowy
pokrzywdzonych, ktérzy — zrzucajac na nig odpowiedzialno$é — mieli sktadac falszywe zeznania dotyczace procedury
podpisywania z nimi umoéw. Nie moze wszak by¢ dzielem przypadku to, iz wszystkie te osoby skladaly bardzo podobne
w swej tresci relacje odnoszace sie do okoliczno$ci zawieranych przez nich umoéw, tj. przede wszystkim wiarygodnych
dla nich zapewnien oskarzonych pracownikéw co do rzetelnoéci firmy majacej pozyczyé¢ pieniadze na podobnej
zasadzie jak bank oraz zasad temu towarzyszacych. Jest prawda, ze pokrzywdzeni ci w duzej mierze przyznawali
sie do nieczytania w trakcie podpisywania owych umoéw ich szczegélowych warunkéw i regulaminu, mialo to by¢
jednak spowodowane przekonujacymi zapewnieniami oskarzonych co do realizacji warunkéw umowy przez firme
oraz zdecydowanym przeczeniem odno$nie jej dzialalno$ci w systemie argentynskim. Brak mozliwo$ci wydawania
klientom przed podpisaniem umowy drukéw zjej warunkami (jako, ze byty to druki écislego zarachowania) skutkowat
tym, iz po takiej przekonujacej rozmowie z klientem decydowal sie on, nierzadko bedac zyciowo do tego zmuszonym,
do podpisania umowy w przekonaniu na rychle uzyskanie pozyczki. Gdy zdarzyl sie natomiast klient bardziej
drazacy tres¢ warunkéw umowy i zadajacy pytania dotyczace jej treSci byl uspokajany i mial stysze¢ odpowiedz,
iz firma proponuje szereg produktéw i wlaénie te postanowienia umowy, o ktére pyta, nie dotycza przedmiotowej
pozyczki. To wszystko co dzialo sie pdZniej natomiast przekonuje jedynie, iz oskarzone mialy Swiadomoé¢ tego, ze
pozyskiwani przez nie klienci nie otrzymywali nastepnie, nie tylko ze we wskazanym terminie, ale i w ogble, wbrew
ich zapewnieniom, oczekiwanych pieniedzy. Z zeznan wszystkich pokrzywdzonych wynika niezbicie przeciez, iz po
okresie krotkiego oczekiwania na przyznanie gotéwki, kierowali sie oni do placowki pozyczkodawcy z pretensjami
i zapytaniami o termin jej przyznania, czesto idac tam juz z pierwsza niezrozumiala dla nich korespondencja,
wzywajaca do uiszczenia raty i wypelnienia szeregu dodatkowych drukéw. Wéwcezas to oskarzone mialy klientow
swych uspokajaé, rzekomo dzwonié do centrali by nastepnie zapewnié o rychlej realizacji umowy, czasem za$ osobi$cie
nawet pomagaé wypisywa¢ otrzymane druki do wypelnienia z oéwiadczeniem finansowym, a nawet pisa¢ do zarzadu
o wypowiedzenie umowy. Nadto takie wizyty kontrahentéw nierzadko niestety konczyly sie fiaskiem, zastawali oni
bowiem placéwke juz zamknietg w danym miejscu, nie mogac nawiazac takze kontaktu telefonicznego z centralg. O
ile zatem mozna przyjaé, ze oskarzone mogly skutecznie broni¢ sie swoja nieSwiadomoscia co do systemu w jakim
dziala firma je zatrudniajaca poczatkowo, o tyle pdzniej, kiedy klienci zglaszali swe zastrzezenia chcac odstapic
od umowy i informowali o braku obiecanych érodkéw, zdawaly sobie sprawe z tego, ze warunki kontraktu nie
sa takie jak w placowce bankowej, a sam klient jest narazony co najmniej na utrate oplaty wstepnej (zwrotnej,
przygotowawczej), ktérg uiszczal przed podpisaniem umowy i ktéra byla warunkiem jej zawarcia. Wbrew bowiem
twierdzeniem oskarzonej I. J. (1), taka oplata byla uiszczana na wskazane przez nig konto bankowe firmy jeszcze
przed podpisaniem umowy, na co wskazuja zeznania pokrzywdzonych. 1. J. (1) w toku jednej z rozpraw, podczas
skladania zeznan przez E. G., o§wiadczyla, iz poréwnanie godziny wskazanej na umowie z godzina dokonania wplaty
wyklucza stwierdzenia $wiadkéw, z ktérych wynikaé miato, iz warunkiem podpisania umowy i uzyskania pozyczki
bylo wplacenie uprzednio okreslonej oplaty (k. 4975), tym niemniej taka okoliczno$¢ nie mogla by¢ dowiedziona
analizg wskazanych dokumentéw, z zalaczonych bowiem do akt potwierdzenn dokonywanych przelewédw nie wynika
godzina ich dokonania. Co wiecej, analiza uméw wraz ze zszytymi do nich potwierdzeniami przelewéw tytulem
optat przygotowawczych dowodzi, iz zdarzalo sie tej oskarzonej przekreslanie na tych ostatnich numeru kontraktu,
dopasowujac go do pbézniejszego, duzo wyzszego numeru widniejacego na kontrakcie (zob. np. kontrakt i przelew J. K.
(2) k. 3634, P. P. (1) k. 3797). Nie moze zatem budzi¢ watpliwosci, iz jednym z warunkéw podpisania kontraktu mialo
by¢ uiszczenie takiej oplaty, w domyéle i wbrew zapewnieniom bezzwrotnej, a stanowiacej korzy$¢ majatkowa spoiki,
samo natomiast dzialanie oskarzonych pracownikéw bylto niewatpliwie skierowane na uzyskanie pewnego celu - jakim
bylo przekonanie ewentualnych kontrahentéw do podpisania umowy, co odbywalo sie za pomocg wprowadzenia ich
w blad co do realnych mozliwoSci uzyskania pozyczki, warunkéw zawieranej umowy i jej realizacji, a takze zasad
funkcjonowania podmiotu udzielajacego wsparcia finansowego. Gdyby nie ich wiarygodne zapewnienia o szybkiej



realizacji kontraktéw, stwarzanie wiarygodnej atmosfery przekazywania informacji wplywajacej na postrzeganie
pozyczek tak jak kredytow bankowych, w koncu odwolywanie sie do wsparcia z Unii Europejskiej, z drugiej za$ strony
brak informacji o losowaniach i powstawaniu grup przydzialu, z cala pewnoScia nie doszloby do rozporzadzenia
mieniem przez pokrzywdzonych.

Nie mozna da¢ wiary takze i zapewnieniom oskarzonej J. co do tego, iz ona, jak i inni pracownicy, nie byli
szkoleni i instruowani przez osoby zarzadzajace spotkami, wzgledem ktérych nadal toczy sie postepowanie karne.
Z samej treSci szczegblowego zakresu obowigzkéw pracownikow salonow obshugi klientéw wynika przeciez, iz
pracownik jest zobowiazany m. in. do uczestniczenia w szkoleniach pracownikéw organizowanych przez pracodawce
bezposrednio lub za poérednictwem wyspecjalizowanych instytucji. Swiadezg o tym nadto niewatpliwe dolgczone
przez oskarzyciela dokumenty zatrzymane w centralach spolek w postaci wydrukéw regulaminu, opracowan instrukeji
rozmow telefonicznych z klientem wraz z gotowymi odpowiedziami na szereg potencjalnych pytan, a takze zalegajace
w aktach sprawy instrukcje z opracowaniem odpowiedzi na poszczegdlne pytania, jakie moze zadaé klient w rozmowie
osobistej badz telefonicznej (k. 3813, 3822-3835, 6053a). Juz sama analiza powyzszych dokumentéw w zestawieniu z
trescia zeznan os6b pokrzywdzonych oraz tre$cia dokumentu — pomocniczej instrukeji postepowania w zakresie trybu
zawarcia kontraktu o udzielenie pozyczki cywilnoprawnej (k. 2466) $wiadeza o tym, w jak skrocony sposob klienci byli
traktowani przez oskarzone, ktore zamiast precyzyjnie, zgodnie z prawdg informowac¢ klientéw o istocie i warunkach
kontraktu, podawaly nieprawdziwe informacje o charakterze zawieranej umowy oraz szybkim terminie uzyskania
kwot pienieznych, na zasadach podobnych jak w banku, dodatkowo na korzystnych zasadach oprocentowania.
Niezwykle wazne, zeby nie powiedzie¢ kluczowe na tym tle sa wyjasnienia jednego ze wspodloskarzonych, zajmujacych
sie takze obsluga klientéw. M. S. (6) przed Sadem Rejonowym potwierdzil mianowicie, ze w pracy kierowal sie
procedura ustalona przez pracodawce ( (...)) i to kierownik podczas szkolen przekazywal pracownikom w jaki sposéb
maja by¢ informowani klienci, jak odpowiada¢ na ich pytania, a takze jak prezentowac¢ im warunki umowy. Jest
oczywistym dla Sadu i to, ze oskarzone, jako pracownice spétek, musialy wykazac sie w swej pracy wynikami, tj.
wydajnoécia w wypelieniu swych obowigzkéw stuzbowych, co zapewne musiato przekladaé sie takze i na wysoko§é
wynagrodzenia. Co prawda z wyjasnien oskarzonej I. J. wynika, iz uzyskiwana przez nig premia uznaniowa byla
niewielka i naliczana wedlug nieznanych jej zasad, to jednak z treéci dolaczonych do akt regulaminéw wynagradzania
w przedsiebiorstwie (k. 6149-6156 i 6164-6167) wynika, iz o przyznaniu premii uznaniowej oraz o jej wysokosci
decydowal zarzad spolki bioragc pod uwage m. in. indywidualne wyniki pracownika w realizacji powierzonych
mu obowigzkow, za$ wysoko$¢ tej premii byla uzalezniona od calkowitej wartoSci podpisanych uméw w okresie
rozliczeniowym. Co prawda na pierwszym z tych dokumentow brak daty jego wejécia w zycie, na drugim za$ widnieje
data 1 stycznia 2004r., to jednak zasady logiki i doS§wiadczenia zyciowego podpowiadaja, iz kazdy pracownik jest
poddany ocenie pod katem swojej wydajnosci i uzyskiwanych wynikow pracy, tj. w tym wypadku rozliczany z iloSci
zawieranych efektywnie umoéw.

W tej sytuacji nie mozna zgodzié sie ze skarzacymi co do tego, iz oskarzonym nie mozna bylo zarzucié celowego i
$wiadomego dzialania, kierunkowego i wprowadzajacego w blad inne osoby dokonujace rozporzadzenia mieniem.
Obie pracownice doskonale zdawaly sobie sprawe, iz wplacane przez klientow pieniadze tytulem oplat sa wyludzane
bezpowrotnie, za$ pozyczka, o ktéra sie oni staraja, nie zostanie wyplacona. Tak zreszta przeciez sie stalo — zadna
z 0sOb pokrzywdzonych w tej sprawie swej pozyczki nie otrzymala. Obie zatem w tej sprawie, obok oczywiscie
0sob zarzadzajacych spétkami i kierujacych tym przestepczym procederem, odpowiadaja tylko za swoje dzialania,
podjete w ramach stosunku pracy, ale z wlasnej woli, majac w pelni mozliwo$¢ oceny ich tresci i legalnoéci. W
Swietle zeznan wszystkich pokrzywdzonych, w polaczeniu z zebrang dokumentacja, trzeba stwierdzic, iz oskarzone
dzialaly w celu osiagniecia korzy$ci majatkowej, wprowadzajac w blad swoich klientéw i majac w pelni §wiadomo$¢
tego jak prosperuje system udzielanego im wsparcia. Tylko ich kategoryczne zapewnienia co do legalnoS$ci dzialan
podmiotu, nadto wsparcia ze strony Unii Europejskiej oraz korzystnych warunkéw umowy, zapewniajacej szybka
wyplate pieniedzy, sklanialy pokrzywdzonych do zawierania uméw bez konieczno$ci dodatkowych czynnosci, poza
oczywiScie uiszczeniem oplaty zwrotnej/przygotowawcze;j.



Rowniez sama ocena zeznan $wiadkow — oséb pokrzywdzonych przestepstwami, nie moze budzi¢ watpliwosci Sadu.
Co prawda w wiekszosci byly to osoby nie posiadajace bankowej zdolnoéci kredytowej, zmuszone z réznych zyciowych
przyczyn do zaciagniecia szybko pozyczki, tym niemniej ich relacje sa zbiezne i spojne tak co do okoliczno$ci w jakich
pojawiali sie w biurach obslugi, jak i co do prowadzonych nastepnie w przyjaznej atmosferze rozméw sklaniajacych
ich do rychlej wplaty okres$lonej kwoty nawet przed podpisaniem umowy, w oczekiwaniu na przyplyw gotéwki. Osoby
te w zaden sposob nie wybielaly swoich dzialan, wrecz przeciwnie, rozbrajajgco szczerze przyznawaly sie do bledu i do
swojej naiwnoéci w zwigzku z przekonujacym i bardzo wiarygodnym postepowaniem pracownikéow placowek (w tym
zwlaszcza opisujacym tak dzialania pracownika o imieniu 1.). Trzeba tez zwr6ci¢ uwage na to, w konteksScie zarzutu
oskarzonej co do postawy pokrzywdzonych, ktérzy mieli jej zdaniem skladaé nieprawdziwe relacje, iz spora czesc¢ z
nich, po tym jak ujawnila oszustwo, wcale o tym fakcie nie zdecydowala sie zawiadomi¢ organéw $cigania, dopiero
bowiem przy weryfikacji uméw przez Policje byli oni ujawniani i wzywani do zloZenia zeznan. Kiedy zatem zorientowali
sie oni, ze padli ofiarg oszustwa sami nie dazyli do ukarania winnych tego szerokiego badz co badz i prowadzonego na
duza skale procederu, stad zarzut nastepnie o zrzucaniu na oskarzona I. J. (1) odpowiedzialnosci jest nie do przyjecia.

Takze i inne jej zarzuty, dotyczace samego sposobu procedowania, zbierania dowodow, tudziez ich oceny, nie zastuguja
na akceptacje.

S. O. byl niewatpliwie osobg pokrzywdzona dzialaniami tej oskarzonej i zostal przestuchany w charakterze $wiadka
w toku procesu dwukrotnie (k. 2104 i 5300).

W istocie przypisany oskarzonej w punkcie 1 czyn z punktu XLII aktu oskarzenia zostal popeliony na szkode F. Z.
(Z.), to on bowiem podpisal z oskarzona umowe, a jedynie jego corka E. Z. (2) zlozyla w tej sprawie zeznania, opisujac
okoliczno$ci podpisanej przez niego i niezrealizowanej umowy (k. 2009 i nast.), stad w tym zakresie nalezalo dokonac
stosownej korekty.

Gdy idzie natomiast o E. S. zostala ona przestuchana jako pokrzywdzona, podpisujaca z oskarzong umowe w
listopadzie 2003r. (k. 1949, k. 5355), gdzie opisala okoliczno$ci zawartej przez siebie umowy z oskarzona, wbrew
czynionemu zarzutowi, nawet pamietajac i postugujac sie jej nazwiskiem.

W koncu takze i zarzut dotyczacy niezawarcia umowy przez ta oskarzong z P. W. (2) nie jest stuszny gdy zwazy
sie na fakt, iz oskarzona sama przyznala sie do wypisania druku zawartej z nim w O. umowy, okazanej jej podczas
przestuchania (k. 4281), podobnie zresztg jak i z J. K. (4). Fakt, iz sama umowa jest jedynie podpisana na dole przez
innego pracownika (w domysle J. K. (7)) nie zwalnia samej oskarzonej od odpowiedzialnos$ci, sama bowiem przyznala,
iz pracujac w systemie dwuzmianowym nie zawsze byto tak by klient, po przedstawieniu mu wczeéniej przez nig
warunkéw umowy i jej spisaniu, nastepnie idac po jej odbior zastal tego samego pracownika, skladajacego wowczas
pod umowa podpis. Skoro jednak sama tre$¢ umowy w jej druku zostala niewatpliwie wypisana przez oskarzona, na
co takze wskazuje poréwnanie naoczne tego dokumentu z innymi, a podpisanymi przez nia, trzeba stwierdzi¢, ze to
ona musiala przedstawia¢ wczesniej przyszlemu kontrahentowi warunki umowy, a jedynie p6zniej podpis pod nig z
ramienia pozyczkodawcy zlozyta inna osoba.

Bez znaczenia natomiast dla rozstrzygniecia niniejszej sprawy mialyby ustalenia dotyczace losu pieniedzy wplacanych
przez pokrzywdzonych na wskazane konta spolek, ich p6Zniejszy obieg, to czy spotka — pracodawca oskarzonej — miala
srodki na realizacje umoéw i zaspokojenie swoich kontrahentéw, w obliczu bowiem jednoznacznych w swej wymowie
relacji wszystkich 0s6b pokrzywdzonych w tej sprawie odnoénie dzialania obu oskarzonych nie moze by¢ watpliwoéci
co do tego, iz oskarzone, wykonujac swoje obowiazki pracownicze, czynily to w pelni §wiadomie zapewniajac o
rzetelnoSci firmy, majac wiedze jednak co do tego, iz podpisywane przez nie umowy z klientami sa dla nich stracone; w
sytuacji przeciez gdy do ich biur przychodzili pokrzywdzeni pytajac kiedy otrzymaja obiecane $rodki, byli oni zwodzeni
tlumaczeniem albo o koniecznosci przedluzenia sie terminu do wyplaty pieniedzy, albo tez konieczno$ci wypelniania
coraz to nowym drukéw wraz z obowiazkiem zaplaty raty, bez uzyskania spodziewanej kwoty pozyczki. Przysporzenie
w ten spos6b zatem korzysci dla spotki bylo dzialaniem oskarzonych w celu osiagniecia korzysci majatkowej. Co wiecej,
takze i wskazywani przez oskarzona §wiadkowie w apelacji skladali zeznania jednoznaczne, z ktérych wynikalo, ze



oczekiwali na rychlg wyplate pozyczki po uiszczeniu oplat, w przekonaniu o legalnoéci przedsiewziecia (m. in. S. S.,
M.J.,J.1, M. L., W. M. 1 inni).

Majac tak zatem zgromadzony material dowodowy, stusznie Sad Rejonowy czynil ustalenia faktyczne w oparciu o
relacje wskazanych wyzej wszystkich §wiadkow oraz zebrane obszernie dokumenty w zakresie ustalenia sprawstwa
oskarzonych, ich winy i pelnionej przez nie roli w przestepstwach, odmawiajac wiarygodnoéci wyjasnieniom
oskarzonych, a takze dokonujac prawidlowej i zgodnej z zasadami logiki i do$wiadczenia zyciowego oceny
zlozonych dokumentéw. Zadna z 0s6b oskarzonych nie potrafila logicznie wytlumaczyé owych powigzan, jak réwniez
okolicznosci skltadanych podpiséw na umowach, w sposob do$¢ lakoniczny (D. P.) badz niewiarygodny opisujac okres
swojej pracy i kontaktow zawodowych z klientami, zwlaszcza gdy idzie o przedstawiane im warunki zawieranych
kontraktow i ich realizacji (a wlasciwie braku). Obie oskarzone, wbrew czynionym zarzutom przez obroncow,
doskonale zdawaly sobie sprawe z tego, iz umowy te nie beda wykonane, a pomimo to zapewnialy pokrzywdzonych o
szybkiej wyplacie gotdwki, wprowadzajac ich w blad i doprowadzajac do rozporzadzenia mieniem (wytludzenia oplat).

Obroncy oskarzonych w zadnej mierze zatem nie podwazyli prawidlowosci pewnych ustalen Sadu Rejonowego. To,
ze byly one niekorzystne dla oskarzonych nie oznacza, iz Sad I instancji uchybit regule wyrazonej w art. 5 § 2
kpk, takich watpliwosci bowiem, ktére nakazywalyby siegniecie po te dyrektywe Sad w ogdle nie powzial. Wina
oskarzonych w $wietle zebranego materiatu dowodowego nie budzi watpliwosci, podobnie jak i kwalifikacja prawna
zastosowana przez Sad I instancji, uwzgledniajaca zachowania obu sprawczyn. Rozwazania prawne, jakie w tym
wzgledzie przeprowadzit Sad Rejonowy sg w calo$ci godne podzielenia.

Whiesienie $rodka odwolawczego w czeéci odnoszacej sie do winy spowodowalo konieczno$é sprawdzenia
rozstrzygniecia w zakresie odnoszacym sie do wymierzonej oskarzonym kar, Sad jednak nie znalazl najmniejszych
podstaw do zakwestionowania rozstrzygniecia o karze.

Zarzut razacej surowos$ci kary moze by¢ zasadny tylko wowczas, gdy na podstawie ujawnionych okolicznoéci, ktore
powinny mieé¢ zasadniczy wplyw na wymiar kary, mozna bylo przyja¢, ze zachodzilaby wyrazna réznica pomiedzy
kara wymierzona przez Sad I instancji a kara, jaka nalezaloby wymierzyé w nastepstwie prawidlowego zastosowania
dyrektyw wymiaru kary okre§lonych w art. 53 kk (zob. wyrok SN z dnia 14 XI 1973r., III KR 254/73, OSNPG

1974/3-4/51).

Sad Rejonowy wlasciwie ustalil stopien zawinienia obu oskarzonych i wymierzyl im kary, przy przyjeciu konstrukeji
ciggu przestepstw, adekwatne do stopnia winy i spolecznej szkodliwosci czyndw, wedlug swojego uznania i w granicach
przewidzianych przez ustawe. W pisemnych motywach uzasadnienia zaskarzonego wyroku w sposob szczegdlowy
uwzglednil caloksztalt okolicznoSci majacy wplyw na wymiar kary, biorac pod uwage wszystkie dyrektywy jej
orzekania. Kary wymierzone oskarzonym zatem w sposob nalezyty spelniaja swe cele zapobiegawcze i wychowawcze,
wypeliajac wymogi prewencji ogolnej i w zakresie spolecznego oddzialywania. Nie jest zatem tak, by wysoko$é
wymierzonych kar byla niewsp6imierna w stosunku do wysokoSci wyrzadzonych przestepstwami szkod, albowiem
slusznie Sad meriti ocenil stopien spolecznej szkodliwo$ci czynéw na poziomie znacznym z uwagi na charakter
dobr naruszonych przestepstwem, dzialanie w zamiarze bezposrednim, z niskich pobudek, bo z checi uzyskania
korzy$ci majatkowej. O ile zatem Sad odwolawczy — uwzgledniajac omdéwiona juz wyzej przeszkode procesowa w
postaci res iudicata — uchylil punkt 1 zaskarzonego wyroku w czesci dotyczacej czynéw zarzuconych oskarzonej I.
J. (1) w punktach V — XI aktu oskarzenia i umorzyl w tym zakresie postepowanie karne, o tyle co do pozostalych
czynéw jej przypisanych nie znalazl podstaw do obnizenia wymiaru kary pozbawienia wolnosci i grzywny. Stad —
takze przyjmujac konstrukcje ciagu przestepstw z punktéw I — IV, XII — CXXII i CXXIV — CL aktu oskarzenia —
za tak opisany ciag przestepstw z art. 286 § 1 kk wymierzyl jej na mocy art. 286 § 1 kk w zw. z art. 91 § 1 kk
jedna kare 1 roku i 6 miesiecy pozbawienia wolnosci oraz na mocy art. 33 § 2 kk jedna kare grzywny w iloéci 100
stawek dziennych, ustalajac wysoko$¢ jednej stawki na kwote 10 zlotych. Slusznie orzekajac Sad meriti uwzglednit
uprzednig niekaralnosé oskarzone;j I. J. (1) jako okoliczno$é tagodzaca, wieloé¢ czynow jednak przez nig popelnionych
decydowala o wysokoSci orzeczonej jednej kary, za$ co do drugiej oskarzonej, cho¢ czynéw jej przypisanych byto mniej,



to jednak jest ona osobg karana dwukrotnie za podobne czyny skierowane przeciwko mieniu, przy identycznym nadto
modus operandi (k. 6204, 62186237).

Rowniez wymierzone obok kary pozbawienia wolnoSci grzywny jawia sie jako kary spolecznie akceptowalne, spetniajac
swe cele wychowawcze i zapobiegawcze wobec sprawczyn, jak rowniez w zakresie ksztaltowania $wiadomosci
prawnej spoleczenstwa. Nie mozna zapominaé¢ bowiem tu o celu, jaki przySwiecal dzialaniom oskarzonych, jakim
bylo osiggniecie korzySci majatkowej. Takze i wysoko$¢ stawki dziennej uwzglednia nalezycie dochody sprawczyn,
ich warunki osobiste i rodzinne; wszak posiadajg one wyuczony zawdd, obie pracuja zawodowo, uzyskujgc stale
wynagrodzenie, stad kwoty ustalonej stawki dziennej nie raza w zadnej mierze nadmierng surowoscia.

Sad Rejonowy poczynil takze prawidlowe ustalenia faktyczne w zakresie okoliczno$ci majacych wplyw na wymiar kary,
a poczynione przez ten Sad ustalenia uzasadniaja w ocenie Sadu Okregowego przekonanie co do pozytywnej prognozy,
o ktorej mowa w art. 69 § 1 kk. Przekonuja zwlaszcza Sad Okregowy zaprezentowane w pisemnych motywach wyroku
wywody, odnoszace sie do przyjecia przez Sad I instancji pozytywnej prognozy kryminologiczno — spolecznej w
stosunku do obu oskarzonych, a tym samym do zastosowania art. 69 § 1 kk i warunkowego zawieszenia wykonania
orzeczonej obu kary pozbawienia wolno$ci (jednak nie kary lgcznej). Nie tylko zatem w niniejszej sprawie zostata
spelniona przestanka formalna — kara laczna orzeczona zostala w wymiarze nie przekraczajacym 2 lat pozbawienia
wolnoSci, ale takze zaistnialy pozostale wymogi niezbedne do zastosowania tego $rodka probacyjnego. Zgodzi¢ sie
nalezy z Sadem orzekajacym, iz wczeéniejsza niekaralno$é oskarzonej J. oraz karalnos¢ P. (zwazywszy na lata,
w ktorych byly popelnione przez nig przypisane jej przestepstwa), ustabilizowany tryb zycia, posiadanie zawodu
i stalej pracy zarobkowej, zostaly w sposob dostateczny uwzglednione w momencie oceny mozliwosci uzyskania
spodziewanego efektu zapobiegawczego kary, o jakim mowa w przytoczonym przepisie. Zapobiezenie powrotowi
do przestepstwa jest minimalnym zadaniem kary, ale wystarczajacym dla oceny, czy nalezy zastosowa¢ warunkowe
zawieszenie wykonania kary. Kara pozbawienia wolnoéci z warunkowym zawieszeniem jej wykonania na okres proby
2 lat (pkt 3 i 7) takze w ocenie Sadu odwolawczego ma szanse na realizacje celdbw w zakresie zapobiegawczego
oddzialywania na obie oskarzone i w tym konteksécie musi byé uznana za zasadng. Konkludujac, Sad Okregowy
uznal zatem, ze wymierzenie oskarzonym kary pozbawienia wolnoéci w takiej formie pozostanie wystarczajace dla
osiggniecia wobec nich celow kary. Cele prewencji indywidualnej bez watpienia spelnione zostang przez orzeczenie
takiej kary, w szczegblnoS$ci za$ tak wymierzona kara zapobiec powinna powrotowi oskarzonych do przestepstwa.
Mozliwo$¢ wykonania w okresie 2 lat proby warunkowo zawieszonej kary pozbawienia wolnosci w wymiarze 1 roku
i 6 miesiecy wzgledem oskarzonych powinna skutecznie odwie$¢ je od popelniania kolejnych przestepstw, w tym
zwlaszcza tych skierowanych przeciwko mieniu.

Apelujaca obronca oskarzonej I. J. (1) oraz sama oskarzona podwazaly takze slusznosé i zasadno$¢ orzeczonego
przez Sad Rejonowy wobec oskarzonej obowigzku naprawienia szkody na rzecz pokrzywdzonych, podnoszac surowos$é
tego $rodka, jego nieadekwatno$¢ w realiach sprawy, a takze fakt braku uzyskania przez oskarzona jakiejkolwiek
korzyéci majatkowej z pobieranych kwot tytulem oplat przygotowawczych badz zwrotnych. Zasadniczo nie podzielajac
powyzszego zarzutu apelacji i uznajac go za niezasadny, nalezy zatem stwierdzi¢, ze Sad I instancji w sposob
rzetelny i prawidlowy dokonal ustalen wysoko$ci wyrzadzonych szkod w mieniu pokrzywdzonych, co nie bylo
trudne z racji tego, iz poniesione przez nich szkody stanowily wplacane przez nich oplaty, stanowiace warunek
zawarcia umowy. Cho¢ jest prawda, iz oskarzone nie mialy styczno$ci z tymi pieniedzmi, to jednak wykonywaly
samodzielnie powierzone im zadania pracownicze, wyliczajagc wedlug sobie tylko znanych zasad wysoko§¢ tychze
oplat, a nastepnie kierujac przyszlych kontrahentéw do banku celem dokonania przelewéw. Korzy$¢ majatkowa
zatem uzyskiwal ich pracodawca. Nie ma to jednak znaczenia zasadniczego dla mozliwosci nie tylko przypisania im
sprawstwa i winy za popelnione przestepstwa, ale i orzeczenia wzgledem nich érodka karnego w postaci obowigzku
naprawienia szkody na rzecz pokrzywdzonych, ktérzy zlozyli w tej mierze wnioski, czuli sie pokrzywdzonymi, a
dodatkowo (na co zwrécila uwage I. J.) nie zmarli w czasie wyrokowania. Nalezy w tym miejscu zwr6cié uwage
skarzacym, ze do podstawowych zadan prawa karnego nalezy naprawienie szkody wyrzadzonej pokrzywdzonemu
przestepstwem; akcentowana w prawie miedzynarodowym konieczno$¢ naprawienia takiej szkody (zob. Deklaracja
ONZ z dnia 29 XTI 1985r. 0 podstawowych prawach ofiar przestepstw, europejska Konwencja z dnia 24 XI 1988r. o



restytucji i kompensacji dla ofiar przestepstw) wspolgra zatem z zalozeniami kodyfikacji prawa karnego obowiazujacej
juz w dacie 7 czerwca 2010r., a ukierunkowanej przez szereg jej instytucji na interes pokrzywdzonego, majac
shuzy¢ efektywnej ochronie jego praw. Jedna wlasnie z takich instytucji, ulatwiajaca pokrzywdzonym dochodzenie
naprawienia szkéd wyrzadzonych przestepstwem, jest art. 46 kk. Jesli zatem w procesie karnym wina sprawcy m.
in. za przestepstwo przeciwko mieniu, z ktérego wynikla szkoda zostaje udowodniona, Sad orzekajacy na wniosek
pokrzywdzonego (lub innej osoby uprawnionej) orzeka obowigzek naprawienia wyrzadzonej szkody w calosci lub
w czedci, bez konieczno$ci odsylania pokrzywdzonego na droge postepowania cywilnego i wytaczania odrebnego
powodztwa cywilnego. Szkoda podlegajaca naprawieniu w wyniku orzeczenia tego Srodka karnego, ustalana w
oparciu o przepisy prawa cywilnego, obejmuje zaréwno damnum emergens (szkoda rzeczywista), jak i lucrum
cessans (utracone korzysci), przy czym ,,szkoda, do ktorej naprawienia Sad zobowiazuje sprawce, jest rownowarto$c¢
rzeczywistej szkody wyniklej bezposrednio z przestepstwa i nie jest dopuszczalne uwzglednianie przy ustalaniu jej
wysoko$ci tych skladnikow i elementéw szkody, ktore wynikly z nastepstw czynu, np. odsetek” (por. wyrok SN z dnia
41II 2002r., I KKN 385/01, Lex nr 53028, wyrok SN z dnia 3 IX 2009r., V KK 149/09, Prok. i Pr.-wk}l. 2010/9/10, Lex
nr 53028, wyrok SA w Katowicach z dnia 3 III 2011r., IT AKa 42/11, Lex nr 846484). W warunkach okre$lonych w art.
46 § 1 kk Sad zobowigzany jest zatem orzec obowigzek naprawienia szkody, jezeli szkoda wynikajaca z przestepstwa
zostata okre§lona i udowodniona (tak wyrok SN z dnia 21 XI 2002r., III KKN 269/00, Lex nr 74459). Przekladajac
powyzsze teoretyczne rozwazania na grunt niniejszej sprawy nalezy wskazaé, ze w sprawie tej — zwazywszy jednak
przede wszystkim na fakt toczacego sie rownolegle procesu przeciwko osobom zarzgdzajacym spétkami i kierujacym
calym przestepczym procederem, przedstawienie zarzutéw pieciu innym osobom (M. K. (4), M. J. (2), M. L. (2), D.
Z.1iP. P. (2)), a takze prawomocne skazanie dwojga pracownikéw w osobach C. K. i M. S. (6), najbardziej stlusznym
bylo zasadzenie stosownych kwot wobec oskarzonych J. i P. na rzecz poszczegdlnych pokrzywdzonych w kwotach
wynoszacych po 1/9 czeéci obliczonej wartosci oplat wplaconych przez nich, co dawato wyliczone i wyszczego6lnione w
punkcie 2 podpunkty f) i g) kwoty. Takie rozstrzygniecie zdaniem Sagdu Odwolawczego jest sprawiedliwe i wywazone,
spelni swe cele przede wszystkim kompensacyjne, ale takze i penalne, zapobiegawcze i wychowawcze wzgledem obu
oskarzonych.

Majac to wszystko na uwadze i uznajac zaskarzony wyrok za prawidlowy i sluszny w pozostalej czesci, nadto wolny
od jakichkolwiek innych uchybien, Sad II instancji, poza wyzej omoéwionymi, a koniecznymi zmianami, utrzymat go
w mocy w pozostalym zakresie.

W pkt 3 wyroku zasgdzono od Skarbu Panstwa na rzecz obojga obroncéw stosowne wynagrodzenie tytulem zwrotu
nieuiszczonych kosztéw obrony oskarzonych z urzedu w postepowaniu odwolawczym, za§ same oskarzone zwolniono
od zaplaty kosztow sadowych, obcigzajac wydatkami Skarb Panistwa.



